E-CLIP KIT - BROWNELLS E-CLIP KIT

8 Sizes Cover Most Gun Needs

So important to have on hand, E-Clips are used to hold pins and parts in place
in many modern long guns and some handguns, too. With this E-Clip Kit on
hand you can return a gun to service quickly; not waiting for a factory order,
and not paying high factory prices - as much as $1 each! All the sizes needed
to service popular Remingtons, Marlins, Mossbergs, Savages and Winchesters
(plus many more). Vital in your shop as these little buggers get lost as easily

as springs and detent balls. Detailed gun parts list cross-reference chart too, '

worked out by our tech staff with assistance and suggestions from Gary Thiry, S -- :I"‘ ;; - [",L r" | l
Sacramento, California. The E-Clip Kit has 20 each of 8 different sizes, each [=F S ;
size in its own snap-top box inside the Kit box. Refill Paks are also available.

With a retail value in the $56 to $120 range, (35 cents to 75 cents each) this
Kit cannot only be a lifesaver and loyalty builder, but a real moneymaker, too.

i

Attributes

Name: BROWNELLS E-CLIP KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080682000

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 050806102682

Item details

Made in USA
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EClip Kit Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du das EClip Kit von Brownells gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung der im Kit enthaltenen EClips zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das EClip Kit an einem kuhlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit aufbewahrt wird.

Halte das Kit auerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme oder
Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife die EClips vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschadigten Clips.

Mache dich mit den spezifischen GréRen und Verwendungen jedes EClips im Kit vertraut, um eine
ordnungsgemale Anwendung sicherzustellen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende beim Umgang mit EClips geeignete Werkzeuge, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu
vermeiden.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen von EClips anzuwenden, um Schaden an
der Waffe oder Verletzungen zu verhindern.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du versuchst, EClips zu warten oder zu
ersetzen.

Befolge immer die Richtlinien des Herstellers flir die spezifische Waffe, an der du arbeitest, um
Kompatibilitat und Sicherheit zu gewahrleisten.

Wenn du dir Uber die Installation oder Verwendung von EClips unsicher bist, konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich Zangen, und richte einen sauberen
Arbeitsplatz ein.

Auswahl der richtigen GroRe:

o Bestimme die GroRe des bendtigten EClips fir deine spezifische Anwendung mithilfe der
detaillierten Teileliste mit Kreuzreferenzdiagramm, die im Kit enthalten ist.

Installation:

o Positioniere den EClip mit einer Zange vorsichtig Uber dem Stift oder Teil, das er sichern soll.
o Driucke den EClip sanft an seinen Platz, sodass er fest sitzt, ohne ibermaBige Kraft anzuwenden.
o Uberpriife, ob der EClip korrekt und sicher sitzt.

Entfernung:



o Um einen EClip zu entfernen, benutze eine Zange, um ihn vorsichtig vom Stift oder Teil abzupulen.
o Vermeide die Verwendung scharfer Werkzeuge, die die Waffe beschadigen kénnten.

5. Nach der Installation:

o Uberpriife nach der Installation die Funktionalitat der Waffe, um sicherzustellen, dass alle Teile
sicher und korrekt arbeiten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbenutzte EClips verantwortungsbewusst.

¢ Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung kleiner Metallteile.

¢ Entsorge EClips nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fur die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen konnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des EClip Kits siehe bitte die Kontaktinformationen auf der
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fur weitere Unterstitzung.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die
ordnungsgemale Funktion deiner Ausristung haben flr uns héchste Prioritat. Viel SpaR beim
verantwortungsvollen Einsatz deines EClip Kits!



EClip Kit Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EClip Kit from Brownells. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use of the EClips included in this kit. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the EClip Kit is stored in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the kit out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or injury.

Always inspect the EClips for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged clips.
Familiarize yourself with the specific sizes and uses of each EClip in the kit to ensure proper application.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When handling EClips, use appropriate tools to avoid injury from sharp edges.

Avoid using excessive force when inserting or removing EClips to prevent damage to the firearm or injury
to yourself.

Ensure that the firearm is unloaded and safe before attempting to service or replace EClips.

Always follow the manufacturer's guidelines for the specific firearm you are working on to ensure
compatibility and safety.

If you are unsure about the installation or usage of EClips, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools, including pliers and a clean workspace.

Selecting the Right Size:

o Identify the size of the EClip required for your specific application using the detailed gun parts list
crossreference chart provided in the kit.

Installation:

o Using pliers, carefully position the EClip over the pin or part it is intended to secure.
o Gently press the EClip into place, ensuring it fits snugly without excessive force.
o Doublecheck that the EClip is seated correctly and securely.

. Removal:

o To remove an EClip, use pliers to gently pry it off the pin or part.
o Avoid using sharp tools that may damage the firearm.

Postinstallation Checks:

o After installation, check the functionality of the firearm to ensure that all parts are secure and
operating correctly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unused EClips responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of small metal parts.
¢ Do not dispose of EClips in a manner that may pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the EClip Kit, please refer to the contact information provided on
the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of your
equipment are our top priorities. Enjoy using your EClip Kit responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit EClip

Introduccion

Gracias por elegir el Kit EClip de Brownells. Esta gufa proporciona instrucciones esenciales de seguridad para
garantizar el uso seguro de los EClips incluidos en este kit. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes
de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de gue el Kit EClip esté almacenado en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y
la humedad.

e Mantén el kit fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar ingestién accidental o lesiones.

¢ Siempre inspecciona los EClips en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos. No uses clips
dafados.

e Familiarizate con los tamafios y usos especificos de cada EClip en el kit para asegurar una aplicacién
adecuada.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al manejar EClips, utiliza herramientas adecuadas para evitar lesiones por bordes afilados.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar EClips para prevenir dafios al arma o lesiones a ti mismo.
Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de intentar dar servicio o reemplazar EClips.
Siempre sigue las directrices del fabricante para el arma especifica en la que estas trabajando para
asegurar compatibilidad y seguridad.

Si no estas seguro sobre la instalacién o uso de EClips, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo pinzas y un espacio de trabajo limpio.

2. Seleccionar el Tamaino Correcto:

o |dentifica el tamafo del EClip requerido para tu aplicacién especifica utilizando la tabla de
referencia cruzada de piezas de armas proporcionada en el kit.

3. Instalacion:

o Con pinzas, coloca cuidadosamente el EClip sobre el pasador o parte que se pretende asegurar.

o Presiona suavemente el EClip en su lugar, asegurandote de que encaje firmemente sin aplicar
fuerza excesiva.

o Verifica que el EClip esté asentado correctamente y de manera segura.

4. Remocion:

o Para quitar un EClip, utiliza pinzas para despegarlo suavemente del pasador o parte.
o Evita usar herramientas afiladas que puedan dafiar el arma.

5. Verificaciones Postinstalacion:

o Después de la instalacién, verifica la funcionalidad del arma para asegurarte de que todas las



partes estén seguras y funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier EClip dafiado o no utilizado de manera responsable.

¢ Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de pequefias piezas metalicas.

¢ No deseches los EClips de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Kit EClip, consulta la informacién de
contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas
asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el correcto funcionamiento de tu
equipo son nuestras principales prioridades. jDisfruta usando tu Kit EClip de manera responsable!



Guide de Sécurité du Kit EClip

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit EClip de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir l'utilisation sécurisée des EClips inclus dans ce kit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le Kit EClip est rangé dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et
de I'humidité.

Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter toute ingestion
accidentelle ou blessure.

Inspecte toujours les EClips pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas
utiliser de clips endommagés.

Familiarisetoi avec les tailles spécifiques et les utilisations de chaque EClip dans le kit pour garantir une
application correcte.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu manipules des EClips, utilise des outils appropriés pour éviter les blessures causées par des
bords tranchants.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'insertion ou du retrait des EClips pour prévenir les dommages
a l'arme a feu ou les blessures.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant d'essayer de servir ou de remplacer des
EClips.

Suis toujours les directives du fabricant pour I'arme a feu sur laquelle tu travailles afin d'assurer la
compatibilité et la sécurité.

Si tu n'es pas s(r de I'installation ou de I'utilisation des EClips, consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris des pinces et un espace de travail propre.

Sélection de la Bonne Taille :

o |dentifie la taille de I'EClip requise pour ton application spécifique en utilisant le tableau de
référence des piéces d'armes fourni dans le kit.

Installation :

o A l'aide de pinces, positionne soigneusement I'EClip sur la goupille ou la piéce qu'il est destiné a
sécuriser.

o Presse doucement I'EClip en place, en veillant a ce qu'il s'adapte bien sans force excessive.

o Vérifie que I'EClip est correctement et solidement en place.

Retrait :

o Pour retirer un EClip, utilise des pinces pour le soulever délicatement de la goupille ou de la piéce.



o Evite d'utiliser des outils tranchants qui pourraient endommager I'arme & feu.
5. Vérifications Postinstallation :

o Apres l'installation, vérifie le bon fonctionnement de I'arme a feu pour t'assurer que toutes les
piéces sont sécurisées et fonctionnent correctement.

Instructions de Dépot

¢ Dispose de tout EClip endommagé ou inutilisé de maniére responsable.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination de petites pieces métalliques.
¢ Ne dispose pas des EClips d'une maniere qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité

publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le Kit EClip, référetoi aux informations de contact
fournies sur I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour obtenir une assistance
supplémentaire.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et le bon fonctionnement de ton équipement
sont nos priorités. Profite de ton Kit EClip de maniere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit EClip

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit EClip di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro degli EClip inclusi in questo kit. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Kit EClip sia conservato in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

e Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire l'ingestione accidentale o
infortuni.

¢ Controlla sempre gli EClip per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare clip
danneggiate.

¢ Familiarizza con le specifiche dimensioni e usi di ogni EClip nel kit per garantire un'applicazione corretta.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando maneggi gli EClip, utilizza strumenti appropriati per evitare infortuni da bordi affilati.

Evita di usare una forza eccessiva durante I'inserimento o la rimozione degli EClip per prevenire danni
all'arma o infortuni a te stesso.

Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di tentare di riparare o sostituire gli EClip.

¢ Segui sempre le linee guida del produttore per I'arma specifica su cui stai lavorando per garantire
compatibilita e sicurezza.

Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso degli EClip, consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi pinze e un'area di lavoro pulita.

2. Selezione della Dimensione Giusta:

o |ldentifica la dimensione dell'EClip necessaria per la tua applicazione specifica utilizzando I'elenco
dettagliato dei pezzi di ricambio fornito nel kit.

3. Installazione:

o Utilizzando le pinze, posiziona con attenzione I'EClip sopra il perno o la parte che deve essere
fissata.

o Premi delicatamente I'EClip in posizione, assicurandoti che si adatti saldamente senza forzare
eccessivamente.

o Controlla che I'EClip sia posizionato correttamente e in modo sicuro.

4. Rimozione:

o Per rimuovere un EClip, utilizza le pinze per sollevarlo delicatamente dal perno o dalla parte.
o Evita di utilizzare strumenti affilati che potrebbero danneggiare I'arma.

5. Controlli Postinstallazione:



o Dopo l'installazione, verifica il funzionamento dell'arma per assicurarti che tutte le parti siano
sicure e funzionanti correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali EClip danneggiati o inutilizzati in modo responsabile.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di piccoli pezzi metallici.

¢ Non smaltire gli EClip in un modo che possa rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Kit EClip, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori
assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento della
tua attrezzatura sono le nostre massime priorita. Goditi I'utilizzo del tuo Kit EClip in modo responsabile!



EClip Kit Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte EClip Kit fra Brownells. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg bruk av EClips inkludert i dette settet. Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at EClip Kit oppbevares pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold settet utilgjengelig for barn og kjaeledyr for & forhindre utilsiktet inntak eller skade.
Inspeksjoner alltid EClips for tegn pa skade eller slitasje fgr bruk. Bruk ikke skadde clips.

Bli kjent med de spesifikke starrelsene og bruksomradene for hver EClip i settet for a sikre korrekt
anvendelse.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Nar du handterer EClips, bruk passende verktgy for @ unnga skade fra skarpe kanter.

* Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter inn eller fierner EClips for & forhindre skade pa vapenet
eller skade pa deg selv.

* Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert far du prgver a vedlikeholde eller erstatte EClips.

e Fglg alltid produsentens retningslinjer for det spesifikke vapenet du arbeider med for a sikre
kompatibilitet og sikkerhet.

e Hvis du er usikker pa installasjonen eller bruken av EClips, konsulter en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige verktay, inkludert tang og et rent arbeidsomrade.

N

. Valg av riktig starrelse:

o |dentifiser stagrrelsen pa EClip som kreves for din spesifikke anvendelse ved hjelp av den detaljerte
listen over vapendeler med kryssreferanse diagrammet som falger med i settet.

3. Installasjon:
o Bruk tang til forsiktig & plassere EClip over pinnen eller delen den skal sikre.
o Trykk forsiktig EClips pa plass, og sgrg for at den sitter godt uten overdreven kraft.
o Dobbeltsjekk at EClip er korrekt og sikkert plassert.

4. Fjerning:

o For a fjerne en EClip, bruk tang til forsiktig a lirke den av pinnen eller delen.
o Unnga a bruke skarpe verktgy som kan skade vapenet.

5. Etterinstallasjonskontroller:

o Etter installasjon, sjekk funksjonaliteten til vapenet for a sikre at alle deler er sikre og fungerer
korrekt.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller ubrukte EClips ansvarlig.
e Fplg lokale forskrifter for avhending av sma metallkomponenter.
e Ikke kast EClips pa en mate som kan utgjere en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende EClip Kit, vennligst se kontaktinformasjonen som
er oppgitt pa produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for ytterligere assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og riktig funksjon av utstyret ditt er
vare hgyeste prioriteringer. Nyt bruken av EClip Kit ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu EClip

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu EClip od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z EKlipédw zawartych w zestawie. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze Zestaw EClip jest przechowywany w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego i wilgoci.

¢ Trzymaj zestaw z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub
urazom.

e Zawsze sprawdzaj EKlipy pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych klipéw.

e Zapoznaj sie z konkretnymi rozmiarami i zastosowaniami kazdego EKlipu w zestawie, aby zapewni¢
prawidtowe uzycie.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Podczas obstugi EKlipédw uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikna¢ urazéw spowodowanych ostrymi

krawedziami.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania EKlipéw, aby zapobiec uszkodzeniu

broni lub urazom.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed prébg serwisowania lub wymiany EKlipoéw.

Zawsze stosuj sie do wytycznych producenta dotyczgcych konkretnej broni, nad ktérg pracujesz, aby

zapewnic¢ zgodnos¢ i bezpieczenstwo.

e Jesli nie jestes pewien, jak zainstalowac lub uzywac EKlipdw, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym szczypce i czyste miejsce pracy.

2. Wyboér Odpowiedniego Rozmiaru:

o Zidentyfikuj rozmiar EKlipu potrzebny do Twojej konkretnej aplikacji, korzystajac z dostarczonej
szczegobtowej listy czesci broni z tabelg krzyzowa.

3. Instalacja:
o Przy uzyciu szczypiec, ostroznie umies¢ EKlip nad pinem lub czescig, ktérg ma zabezpieczad.
o Delikatnie nacisnij EKlip na miejsce, upewniajac sie, ze pasuje ciasno, bez nadmiernej sity.
o Podwdjnie sprawdz, czy EKlip jest prawidtowo i bezpiecznie zamocowany.

4. Usuniecie:

o Aby usuna¢ EKlip, uzyj szczypiec, aby delikatnie zdja¢ go z pinu lub czesci.
o Unikaj uzywania ostrych narzedzi, ktére moga uszkodzi¢ bron.



5. Kontrole Po Instalacji:

o Po instalacji sprawdz funkcjonalnos¢ broni, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci sg zabezpieczone i
dziatajg poprawnie.

Instrukcje Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbadzZ sie wszelkich uszkodzonych lub nieuzywanych EKlipéw.

e Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji matych czesci metalowych.

¢ Nie pozbywaj sie EKlipéw w sposdb, ktéry moze stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska lub bezpieczenstwa
publicznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw zwigzanych z Zestawem EClip, prosimy
0 odniesienie sie do informacji kontaktowych zawartych na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe
dziatanie sprzetu sa naszymi priorytetami. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z Zestawu EClip!



EClip Kit Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin EClip Kitin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita varmistaaksesi EClipien
turvallisen kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta EClip Kit sailytetaan viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
kosteudesta.

¢ Pida kit poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta estdaksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai
loukkaantumisen.

e Tarkista aina EClipit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kaytt6a. Ala kayta vaurioituneita klipseja.

¢ Tutustu jokaisen kitissa olevan EClipin erityisiin kokoihin ja kayttétarkoituksiin varmistaaksesi oikean
soveltamisen.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

o Kayta EClipien kasittelyssa sopivia ty6kaluja valttaaksesi loukkaantumisia teravista reunoista.

Valta liiallista voimaa EClipien asentamisessa tai poistamisessa estaaksesi aseen vahingoittumisen tai
itsesi loukkaantumisen.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen EClipien huoltoa tai vaihtamista.

Noudata aina valmistajan ohjeita sen erityisen aseen osalta, jota olet huoltamassa varmistaaksesi
yhteensopivuuden ja turvallisuuden.

Jos olet epavarma EClipien asennuksesta tai kaytdsta, kysy neuvoa patevalta asehuoltajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien pihdit ja siisti tydskentelytila.

2. Oikean Koon Valinta:

o Maarita EClipin koko, jota tarvitaan erityiseen sovellukseesi kayttamalla kitin mukana tulevaa
yksityiskohtaista aseosaluetteloa.

3. Asennus:

o Kayta pihteja ja aseta EClip varovasti sen pinnan tai osan paalle, jota se on tarkoitettu pitdmaan
paikallaan.

o Paina EClip varovasti paikalleen varmistaen, etta se istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.

o Tarkista, ettd EClip on kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

4, Poistaminen:

o Poista EClip kayttamalla pihteja ja varovasti nostamalla se pois pinnalta tai osalta.
o Valta teravien tydkalujen kayttdd, jotka saattavat vahingoittaa asetta.

5. Asennuksen Jalkeiset Tarkistukset:

o Tarkista asennuksen jalkeen aseen toiminta varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat turvallisesti ja



oikein toimivia.
Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattémat EClipit vastuullisesti.

¢ Noudata paikallisia saantdja pienten metalliosien havittamisessa.
« Ala havita EClippeja tavalla, joka voi aiheuttaa riskia ympaéristélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia EClip Kitin turvallisuudesta, viittaa tuotepakkauksessa olevaan
yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja laitteesi asianmukainen toiminta ovat
meille ensisijaisia. Nauti EClip Kitin kdytdsta vastuullisesti!



EClip Kit Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt EClip Kit fran Brownells. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla
saker anvandning av EClips som ingar i detta kit. Vanligen 13s detta dokument noggrant innan du anvander
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att EClip Kit forvaras pa en sval, torr plats bortom direkt solljus och fukt.

Hall kitet utom rackhall fér barn och husdjur for att férhindra oavsiktlig fortaring eller skada.
Inspektera alltid EClips for eventuella tecken pa skada eller slitage innan anvandning. Anvand inte
skadade clips.

Bekanta dig med de specifika storlekarna och anvandningarna for varje EClip i kitet for att sakerstalla
korrekt tillampning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Vid hantering av EClips, anvand lampliga verktyg for att undvika skador fran vassa kanter.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du satter in eller tar bort EClips for att férhindra skador pa
vapnet eller skada pa dig sjalv.

Se till att vapnet ar avlastat och sakert innan du férsdker serva eller byta EClips.

Folj alltid tillverkarens riktlinjer for det specifika vapen du arbetar med for att sakerstalla kompatibilitet
och sakerhet.

Om du ar osaker pa installation eller anvandning av EClips, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt avlastat.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive tanger och en ren arbetsyta.

. Valja ratt storlek:

o |dentifiera storleken pa EClip som kravs for din specifika tillampning med hjalp av den detaljerade
reservdelslistan med korsreferensschema som ingar i kitet.

Installation:

o Anvand tanger for att noggrant placera EClip éver pinnen eller delen som den ska sakra.
o Tryck forsiktigt EClip pa plats, se till att den passar tatt utan 6verdriven kraft.
o Dubbelkolla att EClip ar korrekt och sakert pa plats.

Borttagning:

o FOr att ta bort en EClip, anvand tanger for att forsiktigt banda den av pinnen eller delen.
o Undvik att anvanda vassa verktyg som kan skada vapnet.

Kontroller efter installation:

o Efter installationen, kontrollera vapnets funktionalitet fér att sakerstalla att alla delar ar sakra och
fungerar korrekt.



Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller oanvanda EClips pa ett ansvarsfullt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av sma metalldelar.
e Kassera inte EClips pa ett satt som kan utg6ra en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende EClip Kit, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som finns pa produktforpackningen eller besok tillverkarens webbplats for mer hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och korrekt funktion av din
utrustning ar vara hogsta prioriteringar. Njut av att anvanda ditt EClip Kit pa ett ansvarsfullt satt!



ECLIP KIT Bezpecnostni Prirucka

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ECLIP KIT od spoleCnosti Brownells. Tato pfirucka poskytuje zakladni bezpe¢nostni
pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani EKlipd obsazenych v tomto kitu. Pfed pouzitim produktu si prosim tuto
dokumentaci peclivé prectéte.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

o Ujistéte se, ze ECLIP KIT je ulozen na chladném a suchém misté, mimo primé slunecni svétlo a vihkost.
Drzte kit mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se pfedeslo nahodnému poziti nebo zranéni.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte EKlipy na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrfebeni. Nepouzivejte
poskozené klipy.

Seznamte se s konkrétnimi velikostmi a pouzitim kazdého EKlipu v kitu, abyste zajistili spravnou aplikaci.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

Pfi manipulaci s EKlipy pouzivejte vhodné nastroje, abyste se vyhnuli zranéni ostrymi hranami.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi vkladani nebo odstranovani EKlip(, abyste predesli poskozeni
strelné zbrané nebo zranéni sebe sama.

Ujistéte se, Ze je strelna zbran vybita a bezpecna pred pokusem o servis nebo vyménu EKlipQ.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni stfelnou zbran, na které pracujete, abyste zajistili
kompatibilitu a bezpecnost.

Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzivanim EKlipd, obratte se na kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je strelnd zbran zcela vybita.
o Prfipravte si potfebné ndastroje, v€etné klesti a Cistého pracovniho prostoru.

N

. Vybér Spravné Velikosti:

o ldentifikujte velikost EKlipu potrebnou pro vasi konkrétni aplikaci pomoci podrobného seznamu dild
zbrané s kfizovym odkazem, ktery je soucasti kitu.

3. Instalace:

o Pomoci klesti opatrné umistéte EKlip na kolik nebo Cast, kterou ma zabezpecit.
o Jemné stlacte EKlip na misto, ujistéte se, Ze je pevné usazen bez nadmérné sily.
o Zkontrolujte, zda je EKlip spravné a bezpecné usazen.

4. Odstranéni:

o Pro odstranéni EKlipu pouzijte klesté a opatrné jej odstrante z koliku nebo ¢asti.
o Vyhnéte se pouziti ostrych nastrojl, které by mohly poskodit stfelnou zbran.

ul

. Kontrola po Instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte funk¢nost strelné zbrané, abyste zajistili, ze jsou vSechny ¢asti bezpecné
usazeny a spravné funguiji.



Pokyny pro Likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo nepouzité EKlipy odpovédné.

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci malych kovovych ¢asti.

» Neposkozujte EKlipy zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostredi nebo verejnou
bezpelnost.

Kontakt pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ECLIP KIT se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na obalu
produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spravna funk¢nost vaseho
vybaveni jsou nasimi hlavnimi prioritami. UZijte si pouZzivani vaseho ECLIP KIT zodpovédné!
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